
Rapid Transit Stations /

 
Stations de transport en commun rapide

Stations

 

are meeting points for transfers between all modes of travel.

They must be convenient, comfortable and as secure

 

as possible.  They 
must be accessible for all, and give opportunities for convenience retail 
and services.

Areas near rapid transit stations are also excellent locations for future 
employment opportunities.        

(TMP, 2008)

New Transit 
Station 
locations will be 
identified 
through this 
study.

Les stations

 

sont des points de croisement pour le transit entre les 
divers modes de transport. 

Elles doivent être pratiques, confortables

 

et aussi sécuritaires

 

que possible. Elles 
doivent aussi être accessibles à

 

tous

 

et 
offrir la possibilité

 

qu’y soient installés des 
commerces de commodités (dépanneurs) 
et de services.

Les installations de transit 
doivent être dotées de 
caractéristiques telles que des 
quais d’embarquement pour les 
taxis, des points 
d’embarquement et de 
débarquement express et des 
passages piétonniers.

Les secteurs entourant les stations de transport en commun rapide 
deviendront des emplacements de choix pour de futures possibilités 
d’emplois.

(PDT de 2008)

Les nouveaux 
emplacements des 
stations de transport en 
commun rapide seront 
identifiés dans le cadre 
de cette étude.
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Transfer 
facilities must 
have features 
such as taxi 
loading, drop-

 

off/pick-up 
facilities, and 
pedestrian 
walkways.




